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TV Teollisuus- ja varastorakennusten korttelialue. — Osa-alueenraja. | ‘
Korttelialueelle saa sijoittaa liike- ja toimistotiloja enintdan 10 % kerrosalasta. Grans for delomrade. Ennen alueella tapahtuvaa rakentamista maaperan pilaantuneisuus on tutkittava ja Innan byggandet i omradet inleds ska fororeningar i marken undersokas och marken k4 VA S A
Rakennusten korkeus saa olla enintaan 15 m. _ o maapera on tarvittavilta osin puhdistettava ymparistoviranomaisen hyvaksymalla ska saneras till de delar som ar nédvandigt och pa ett séatt som godkants av i
Korttelialueen rakennusalalle saa sijoittaa rakenteellista pysakaintia. tavalla. miljomyndigheten. . . .
Rakennuksiin ei saa SHOIttaa asuntoja. —_— Onhjeellinen alueen tai osa-alueen raja. Lisaksi riskien hallitsemiseksi mahdollisesti pilaantuneilla alueilla: For att hantera riskerna i eventuellt fororenade omraden ska foljande beaktas: ASEMAKAAVA JA ASEMAKAAVAN MUUTOS
Kvartersomrade for industri- och lagerbyggnader. Riktgivande grans for omrade eller del av omrade. » Korttelialueille ei saa sijoittaa asumista. » Bostader far inte placeras i kvartersomradena. _ .
| kvartersomradet ar det tillatet att placera affars- och kontorsutrymmen som * Piha-alueet, jotka on tarkoitettu liikenndintiin, on pinnoitettava. Pintamaat on  Gardsomraden som ar avsedda for trafik ska belaggas. Ytjorden ska b?/tas ut pa ett ASEMAKAAVA KOSKEE
motsvarar hogst 10 % av vaningsytan. Byggnadernas hojd far vara hogst 15 m. vaihdettava riittavalta syvyydelta. Vaihtoehtoisesti nykyisen pintamaan paalle on tillrackligt djup. Alternativt ska den nuvarande ytjorden tackas med ett tillrackligt tjockt Kiinteistdstd 905-416—1—68
Det ar tillatet att placera strukturell parkering pa vaningsytan i kvartersomrédet. Ohjeellinen tontin/rakennuspaikan raja. tuotava riittdva maara pilaantumattomia massoja. Massanvaihtojen ja tayttéjen maara lager med ren jord. Mangden av massa som ska bytas ut eller fyllas preciseras genom osaa kunteistosta TeT T
Det &r inte tillatet att placera bostéder i byggnaderna. Riktgivande tomt-/byggnadsplatsgrans. tarkentuu pilaantuneiden maiden tutkimuksilla. undersokningar av féroreningar i marken. _ _ _
 Rakenneratkaisut suunniteltava niin, ettei mahdolliset maaperésséa olevat + Konstruktionslosningar ska planeras sa att eventuella skadliga amnen i marken inte ASEMAKAAVAN MUUTOS
haitta-aineet kulkeudu rakennuksen siséilmaan. _ _ sprids till inomhusluften i byggnaderna. . _ _ 25. kaupunginosa
Yleinen pysékdintialue. Kaupunginosan numero. * Uudisrakennusten alta ja riittavalta etaisyydelta rakennuksista tulee poistaa . Avfoallsf?/IJ,naden ska avlagsnas helt under nya byggnader och pa ett tillrackligt korttelit 76, 77. 93 ia 96
Alueelle voidaan toteuttaa l&hialueiden virkistyskayttoa palvelevia Stadsdelsnummer. jatetayttd kokonaan ja tuoda tilalle pilaantumattomia massoja. Pilaantumattomat avstand fran byggnaderna och ersattas med rena jordmassor. Rena fyllnadsmassor K5 Kotu— ia erit ! lueet
polkupydrékatoksia. tayttdmassat tulee erottaa jatetaytosta esimerkiksi huomioverkolla. Massanvaihtojen ska avskiljas fran avfallsf?/llnader] till exempel genom varselnat. Mangden av massa seka katu= ja erityisaluee
Omrade for allman parkering. Korttelin numero ja té{ttb‘jen méadara tarkentuu pilaantuneiden maiden tutkimuksilla. _ _ som ska bytas ut eller fyllas preciseras genom undersoékningar av fororeningar i
| omradet kan byggas cykelskydd som betjanar rekreationsanvandningen i narheten. Kvartersnummer. * Rakennusten ilmanvaihto tulee velvoittaa toteuttamaan siten, etté ilmanvaihtokerroin marken. _ . . . ) o o ASEMAKAAVALLA JA ASEMAKAAVAN MUUTOKSELLA MUODOSTUU
' on riittava ja siten, ettei iimanvaihto ime korvausilmaa maanvastaisten rakenteiden tai « Ventilationen i byggnaderna maste ske pa ett sadant satt att ventilationskoefficienten korttelit 76. 77. 93.122
, . . , , , - haitta-ainerta siséltdvéan tuotantotilan kautta. _ _ ar tillracklig och sa att ventilationen inte suger in ersattande luft via konstruktioner vid sekd Katu—. liikenne— o eritvisalueet
L PA Autopaikkojen korttelialue. Kadun, tien, katuaukion, tO”T’ puiston tal TUHV‘ yleisen 8|‘||Uf?.e” nimi, q « Jos alueella tehdadn kaivut6ita, on tyontekijéiden turvallisuudesta tallgin marken eller produktionsutrymmen som innehaller skadliga amnen. v J Y
Alueelle voidaan toteuttaa lahialueiden virkistyskayttoa palvelevia Namn pa gata, vag, oppen plats, torg, park eller annat alimant omrade. huolehdittava ja estettava altistuminen maan pélyamiselle. o - Om grévarbeten utfors i omradet ska arbetarmas sékerhet garanteras och deras
olkupyorakatoksia. _ o * Rakennusten ilmanvaihto ja paine-erot tulee toteuttaa siten, ett& ilmavirtaus on exponering for damm fran marken forhindras. i .
Evartersomréde for bilplatser. Rakennusoikeus kerrosalaneligmetreina. ﬁuhtaamm|sta tiloista likaisempiin, eika maaperasta potentiaalisesti kulkeudu « Ventilationen och tryckskillnaderna i byggnaderna ska genomféras sa att DETALJPLAN OCH DETALJPLANEANDRING
| omradet kan byggas cykelskydd som betjanar rekreationsanvandningen i narheten. Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta. uokoskaasua sisailmaan eika seinarakenteiden lapi kulkeudu ilmaa. luftstrommen sker fran renare mot smutsigare utrymmen och sa att potentiell porgas
_ o S o S _ inte kan spridas till inomhusluften fran marken samt sa att luft inte sprids genom DETALJPLANEN BEROR
v v = Tehokkuusluku eli tontille rakennettavaksi sallitun kerrosalan suhde tontin Ellei rakennusalan tontilla osoittavin merkinngin tontinrajakohtaisesti toisin osoiteta, vaggkonstruktionerna. LJPL :
FJ Jatteenkasittelvalue. inta-alaan. . o L ) . tulee rakennukset sijoittaa vahintéaén 4 m etalg?{ydelle tontin rajoista ja vahintadn _ _ _ ) ) . _ av fastighet 905-416-1-68
A A Omrade for avfallshantering. xploateringstal, dvs. forhallandet mellan tillatna vaningsytan for byggande pa tomten kahdeksan metrin etaisyydella toisistaan, mikali alueellista paloturvallisuutta ei muilla Om inget annat anvisas genom beteckningar for tomtens granser pa byggnadsytan i
och tomtens yta. keinoin erikseen varmisteta. Mikali rakennuksen julkisivun korkeus on yli 4 metria, fraga ska byggnaderna placeras pa minst 4 meters avstand fran tomtens granser och DETALJPLANEANDRING
tulee etaisyyden tonttien vélisesta rajasta olla vahintaan yhté suuri kuin ko. rakennus. pa nr(mst 8 Ir(neterlsI avstand fran varandra, org den oyradesgp?uflkda bran si'zilkerheten stadsdel 25
_ . 4 . ; 0 [ai : inte kan sakerstallas separat pa annat satt. Om en byggnads fasad ar over 4 meter
\ EJ—1 ‘]A?&tgg'ggis-'ttelya palvelevien rakennusten ja laitosten korttelialue. ) Rakennusala. Kaavakartalla madritellyn rakennusalan ja rakennusoikeuden liséksi korttelialueille hog ska avstandet fran gransen mellan tomterna vara minst lika stort som héjden for kvarter 76, 77, 93 och 96
[N - | - ‘ jaitsee suljetun kaatopaikan suotovesiin liittyva puhdistusjarjestelma. id ioittaa sisAAnkavntikatoksi A ristd ltuvia polkUDVEra- ia bvianaden i fraca samt gatu— och specialomraden
. [(ev= | Kvartersomrade fér byggnader och anlaggningar som betjanar avfallshantering. Byggnadsyta. voidaan sljoittaa sisaankayntkatoksia, ymparistoon soveltuvia polkupyora- J : Y99 | fraga. 9 P
< ) . ! g : : A 2 A P katoksia, seka vahaisessa maarin muita toimintaa ja teknisté huoltoa palvelevia
J W = eo\9\”% 6 | omradet finns ett reningssystem for lakvatten fran den stdngda avstjalpningsplatsen. jate 4 ( nintaa J d huoftoa p ) o " " .
= ¢ =iz We1=/ rakennelmia (kuten esim. muuntamot?. Ennen taman kaavan lainvoimaisuutta Forutom den pa plankartan faststéllda by_?gytan och byggratten kan i GENOM DETALJPLANEN OCH DETALJPLANEANDRINGEN BILDAS
3 @ > % \ \ \ v v Istutettava alueen osa. rakennusluvan saaneelle rakennukselle voidaan myontaa muutos- ja korjaustoiden kvartersomradena placeras ingangstak, till omgivningen anpassade cykel- och kvarteren 76 77 93 122 123 och 124
X/\\>‘V o ) — ET Yhdvskuntateknista huolt Ivelevi k ten ia laitosten al Omréadesdel som ska planteras. rakennuslupa sen estamatta, mita asemakaavassa on maaratty tontin _ avfallstak samt i mindre utstréackning andra konstruktioner som betjanar vartere A L .
> \5\0 sy a2 \ . . Alueyeslleuga%%ijr(])li?tga rﬁjq%u%?aprﬁgﬁ evien rakennusten ja laitosten aiue. rakennusalasta, kun olemassa oleva rakennus sijaitsee sen alueen ulkopuolella, joka verksamheten och den teknklskabfbrsig'jrjn;'ngen g.ex. tr%nfsforq]lftorgr). I?yg%lovg('jr i samt gatu—, trafik— och specialomrdden
Ry O3 i bykorader och anringarsom betana samlckisk rsorfing. o ettt on keassa merk kel e onon jesha ot ke bjggoy et bt
S gy, N Det ar tillatet aft placera en transformatorstation i omradet. Do e kATl boceba e eras Rakentamattomat rakennuspaikan osat, joita ei kayteta ajoteina, om tomtens byggnadsyta, om den befintliga byggnaden ligger utanfér det omrade som ‘I A-INSINOORIT
o P ' huolto-/lastauspihoina eika pysakointiin, on pidettava huolitellussa kunnossa ja i planen &r angivet som byggnadsyta.
. . o . istutettava soveltuvin osin. Johanna Narhi, arkkitehti, YKS 490
FT—1 Yhdyskuntateknista huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten korttelialue. Obebyggda delar av byggnadsplatsen som inte anvands som korvagar, e
Alueella sijaifsee kaasupumppaamolaitos. ) : éatu. Piha- ja pysékointialueiden hulevedet seka rakennusten kattojen hulevedet tulee service-ﬂastgérdar eller for parkering ska hallas i ett snyggt skick och planteras i T,
Kvartersomrade for byggnader och anlaggningar som betjanar samhallsteknisk —_— ata. johtaa 6ljyn- tai hiekanerotuksen tai suodatuksen kautta sadevesiviemariin. lampliga delar. w207 o176
forsorjning. N - Rakennushankkeeseen ryhtyvan tulee tehdd hulevesien hallintasuunnitelma. . .
| omradet finns en gaspumpanlaggning. _ . _ _ _ o ) Gards och parkeringsomradenas dagvatten samt dagvattnet frén byggnadernas tak KASITTELYT KAAVOITUS
v v ajo ﬁjijor)flgrtg%sdelse Taméan asemakaavan alueella oleville tonteille on laadittava erillinen sitova tonttijako. bor ledas via olje- eller sandavskiljning eller filtrering till dagvattenaviopp. Den som BEHANDLINGAR PLANLAGGNING
C\/ Suojaviheralue. inleder ett byggprojekt bor géra upp en plan férhanteringen av dagvattnet. Kaavoitusjohtaja ! Planliggningsdirekiér 08062021
a a Alueella saa kehittaa pyorailyreitteja pilaantuneisiin alueisiin liittyvat Autopaikkojen ja polkupydrien vahimmaismaarat En separat bindande tomtindelning ska goras for tomterna pa detta OAS nahtavild MRL §63 / PDB till paseende 16.06.2021
riskienhallintatoimenpiteet huomioiden. —(— Johtoa varten varattu alueen osa. _ o detaljplaneomrade. Vireillstulo ! Aktuell 16062021 Kaava  nr 1104
Skyddsgrénomrade. _— v=vesi, h=hulevesi, j=viemari, I=kaukolampd, b=biokaasu, t=tietoliikenne Liike- ja toimistotilat 1 ap / 50 kem? seka 1 polkupydra / 50 kem?, joista puolet pitaa e L Stadsplan
| omradet &r det tillatet att utveckla cykelleder med beaktande av- For ledning reserverad del av omrade. _ _ toteuttaa runkolukittavina tai saalta suojattuna. Kaavoitusjohtaja / Planldggningsdirektdr 26.10.2021 Mittakaava 1 /2000
riskhanteringsatgarder som anknyter till fororenade omraden. v=vatten, h= dagvatten, j=avlopp, I=fjarrvarme, b=biogas, t=datatrafik | | 100k ) " 00k | Minimimangd bilplatser och cykelplatser Valmistvaiheen kuulem. MRA §30 / Horande i beredningsskedet 03112021 f“’t‘? t
Teollisuus- ja varastotilat 1 ap / 100 kem?2 seka 1 polkupyorad / 200 kem?, joista puolet At / i aatinu kons/ EKa
. . _ _ _ L . . pitaa toteuttjaa runkolukittavir?a tai saalta suojatturrl)a. i : P Affars- och kontorsutrymmen 1 bilplats / 50 m2vy samt 1 cykelplats / 50 m2vy, av Kaupunkiymparistolautakunta /- Stadsmiljonamnden 12012022 uf’,"”_'_"'d o
2 3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva. e e Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa Jar*est.aa ajoneuvoliittyméaa. vilka hélften ska anlaggas fér ramls eller skyddade mot vader. Riirtanyt BVi
NG B Linje 3 m utanfor planomradets grans. Del av gatuomrades gréns dér in- och utfart ar férbjuden. p
o 2 T a0 Kvartersomréde for industri- och lagerbyggnader: 1 bilplats / 100 m2vy och 1 Datum 04.01.2022
pE== N\ O cykelplats / 200 m2vy, av vilka halften ska anlaggas for ramlas eller skyddade mot
aatisto/Plankoordinatsystem: ETRS-GK22 ~ J— _I_ J— Kaupunginosan raja. vader.
Korkegsj\érjestelmélHﬁjdsysgem: N2000 \é Stadsdelsarans.
o13 L \L\\ \ \Q\ \\\\\ \\\ S\Lk\ / _ 6996213 g
b Kaavoituksen pohjakartta tayttda asemakaavan pohjakartalle asetetut vaatimukset. o q) 0 - If I, ! ' A 9 .
gg _ _ o Planldggningens baskarta uppfyller de krav som stallts p& detaljplanens baskarta. E Korttelin, korttelinosan ja alueen raja_
e — | | | | | ;os“kee tkf;uptmgm | rteklfs“térmpltoa‘l’l;etta . P p&’ﬁ /s y = Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. kaavoitusjohtaja
T 0 100 200 m eror stadens registertoringsomrade v 2.7.2021 ) ) ) [/ o planladggningsdirektor
asa Fastighetsingenjor Perttu Linjama




